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ESCAPE Escape-Chair® VOLT spetsifikatsioonid

Spetsifikatsioonid P&genemistool®

Maksimaalne kandevdime: 254 kg
Maksimaalne trepikalle: 45°
Kaal: + 37 kg
Kasutusaeg taislaetuna: 3-5 tundi
Mootor: 24V, 200 W
Korduvate laadimiste ajad (220 V juures): 500
Aku todiga: 2-3 aastat
Aku garantii: 6 kuud
Lisaaku: Valikuline
Kiiruste arv: 3
Kasutusvalmis sekunditega: o
Jalatugi ja kaetoed: ]
LED-valgustus pimedasse keskkonda: &4
3 kdrgusega reguleeritava kédepidemega: 7
Leegi- ja kuumakindel iste, peatugi ja tolmukate: 4
Kandekéepidemed ees ja taga: =
CE-sertifikaadiga: &4
Tasuta demonstratsioon ja ndustamine: v

o4

Tarne sisaldab kasutusjuhendit, isikutunnistust ja seinakonksusid:
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Escape-Chair® VOLT Tooli avamine

T

l LUKUSTAMIST
POSITSIOON NR 2
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N Y

Hoides Escape-Chair® tooli kaepidemest, Langetage iste horisontaalasendisse ja Roobaste lahtivoltimiseks keerake Escape-
vabastage patsiendi v, et iste raamilt tostke kaepide lukustusasendisse Chair® paremale kiljele ja vajutage punast
nr 1, kuni see oma kohale lukustub. kangi, et rédpad vabastada. Veenduge, et

réopad on taielikult lahtivolditud.
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ESCAPE

Reisija imberistumine Escape-Chair® VOLT-iga

—

Reisija saab niiid umber istuda

Escape-Chair®. Kui olete istunud, kinnitage

turvavoo ja sirutage kéepidet

lukustusasend nr 2.

LUKUSTUSASEND #2/3
(S6ltuvalt operaatori pikkusest)

e o

Aku mahtuvus
\ = Kirus F

- s 1 120

JUHTPANEEL

i 1. TREPPIDEL ALLAMINEK
2. VAHENDA KIIRUST

3. SUURENDA KIIRUST

4. LED-TEED NAIDAVA TULI

5. TOITE SISSE LULITAMINE

6. TREPPIDEL ULESMINE
7. AKU MAHTUVUSE NAIDIK

Trepist laskumiseks veeretage tooli
trepi Ulaosast ja sirutage kéepidet

lukustusasend nr 2.
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Escape-Chair® VOLT Treppidel likumine - laskumine
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Trepist alla minekuks liigutage tool trepi Nuid kallutage Escape-Chair® tahapoole, nii et Kiirust on kolm. Valige endale sobiv ja ohutu
laossa. Vajutage toitenuppu. réopad ulatuvad pdrandani, vajutage vasakpoolset kiirus, vajutades ekraanil olevaid + ja - nuppe
hdbedast nuppu ja hoidke seda all. Seejarel hakkavad ning hoides allapoole suunatud nuppu all.

réopad trepist alla laskuma.
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ESCAPE Treppidel liikumine - Ascent Escape-Chair® VOLT

m wm

T6usmiseks sirutage kaepide Nutd kallutage Escape-Chair®-i tahapoole, nii Kiirust on kolm. Valige endale sobiv ja ohutu

lukustusasendisse nr 2 ja ligutage Escape- et r6opad ulatuvad kahe alumise trepiaariseni kiirus, vajutades ekraanil olevaid + ja - nuppe
Chair®-i tahapoole, kuni réépad ulatuvad alumise trepini.  ja vajutage juhtpaneelil Glesnoolt. ning hoides tlespoole suunatud nuppu all.

Vajutage toitenuppu.
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Escape-Chair® VOLT horisontaalne liikumine

LUKUSTUSASEND #2/3

(Soltuvalt operaatori pikkusest) « »
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Roobaste sulgemiseks liikake punast varrast sissepoole, nii Langetage kaepide lukustusasendisse #1 Kui olete judnud sihtpunki, pidurdage tagarattad,
vabastage turvavoo ja reisija saab toolilt lahkuda

et see haakub taielikult raamiga ja lukustub
Tooli saab niiiid tikskdik millisesse asukohta

See punane varras asub nende vahel
veeretada.

Nutid saate toite valja lulitada
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raits
Kui olete jõudnud sihtpunkti, pidurdage tagarattad, vabastage turvavöö ja reisija saab toolilt lahkuda

raits



ESCAPE Escape-Chair® VOLT kasutusjuhend

MOBILITY COMPANY

Kokkupandud mastmed Trepi tutp Olulised mddtmed

Korgus Laius Siigavus Kaal —
| ]
1150 mm 500 mm 270 mm 37 kg
(45,2 tolli) (19,6 tolli) (10,6 tolli) (66 naela)
|
< ....................................... .>

Aku sisselllitamine ~/ X 1100 mm min (43")
AKU LUKK \

- @ Treppidel reisimine Kaaluvdime Nauandev

TOITELULITI \ \
. +
Uhendage aku tooli raami akukorpusega ja
libistage asendisse.

ﬂ) 1800

254 kg

HOIATUS
L) ARGE AVAGE MOOTORIT.

. - Sees ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi.
Sisestage kaasasolev voti ja keerake seda 180°, et aku oma kohale lukustada.

Teeninduse saamiseks vdtke tihendust Escape ility®-ga.

Akutoite aktiveerimiseks vajutage aku all olevat lulitit.
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Escape-Chair® VOLT

Safety information

HOIATUSED

Il Soovitame tungivalt, et Escape-Chair® VOLT-i
kasutaksid ainult sertifitseeritud ja koolitatud
tootajad. Koolitamata to6tajad voivad
pdhjustada vigastusi vai kahjustusi.

W Escape-Chair® VOLTi tohib kasutada ainult selles
kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbel. Tooli ebadige
kasutamine vdib pohjustada vigastusi v8i kahjustusi

[l Kasutage tooliga ainult kaasasolevat Escape-Chair®
VOLT akut ja laadige seda ainult kaasasoleva Escape-
Chair®
VOLT-i jaoks heakskiidetud akulaadijaga*.

M Escape-Chair® VOLTi tohib kasutada ainult kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Ebadige kasutamine voib pdhjustada vigastusi voi kahjustusi.

W Arge jatke reisijat jarelevalveta.
Reisija jarelevalveta jatmine vdib pdhjustada
vigastusi vai kahju.
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B Kasutage patsiendi toolile kinnitamiseks alati
kaasasolevaid turvavoosid.
Kinnitamata reisija vdib toolilt maha kukkuda,
pdhjustades vigastusi voi kahjustusi.

| Voimaluse korral proovige kasutada teiste
tootajate abi. Hoidke alati tooli enda kaes ja
juhendage koiki abilisi.

B  Hooldust v3ivad teostada ainult
Escape-Chair® VOLT insenerid.
Ebadige hooldus vdib tooli kahjustada
ja reisijatele vigastada.

B Roobaste siisteemi maérimine voib phjustada patsiendile
ja/voi operaatoritele vigastusi.
Arge kunagi maarige réopaid ega rihmasid.

B  Toolile sobimatute esemete kinnitamine voib
pohjustada vigastusi. Kasutage toolil ainult
Escape-Chair® VOLT-i poolt heakskiidetud
esemeid.

I Kasutage toolil ainult Escape-Chair® VOLT osi
ja Escape-Chair® VOLT poolt heakskiidetud
hooldust. Valed osad véivad pdhjustada vigastusi vai
kahjustusi.

I Escape-Chair® VOLT on loodud kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbeks. Tooli
muutmine vdib pdhjustada vigastusi ja kahjustusi.

SOOVITUS

Soovitame Escape-Chair® VOLT-iga regulaarselt
treenida,

ideaalis tulekahjudppuste ajal. Plastikust/
sunteetilisest materjalist trepiaariste, raskemate
reisijate voi jarskude kaldega treppide puhul vaib
laskumiskiirus

suureneda, seega on soovitatav kasutada kahte
inimest. Juhiste vdi koolituse saamiseks

votke Uhendust oma edasimiilijaga. Me ei vastuta
treppide kahjustuste eest.

* Laadige tooli akut ainult tootja juhiste jargi.
Soovitame akut iga 2—3 kuu tagant taielikult laadida,
kui seda ei kasutata.
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Soovitame tungivalt, et Escape-Chair® VOLT-i kasutaksid ainult sertifitseeritud ja koolitatud töötajad. Koolitamata töötajad võivad põhjustada vigastusi või kahjustusi.

raits
Escape-Chair® VOLTi tohib kasutada ainult selles kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbel. Tooli ebaõige kasutamine võib põhjustada vigastusi või kahjustusi

raits
Kasutage tooliga ainult kaasasolevat Escape-Chair®VOLT akut ja laadige seda ainult kaasasoleva Escape-Chair®VOLT-i jaoks heakskiidetud akulaadijaga*.

raits
Escape-Chair® VOLTi tohib kasutada ainult käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.Ebaõige kasutamine võib põhjustada vigastusi või kahjustusi.

raits
Ärge jätke reisijat järelevalveta.Reisija järelevalveta jätmine võib põhjustada vigastusi või kahju.

raits
Kasutage patsiendi toolile kinnitamiseks alati kaasasolevaid turvavöösid.Kinnitamata reisija võib toolilt maha kukkuda, põhjustades vigastusi või kahjustusi.

raits
Võimaluse korral proovige kasutada teiste töötajate abi. Hoidke alati tooli enda käes ja juhendage kõiki abilisi.

raits
Hooldust võivad teostada ainult Escape-Chair® VOLT insenerid.Ebaõige hooldus võib tooli kahjustada ja reisijatele vigastada.

raits
Rööbaste süsteemi määrimine võib põhjustada patsiendile ja/või operaatoritele vigastusi.Ärge kunagi määrige rööpaid ega rihmasid.

raits
Toolile sobimatute esemete kinnitamine võib põhjustada vigastusi. Kasutage toolil ainult Escape-Chair® VOLT-i poolt heakskiidetud esemeid.

raits
Kasutage toolil ainult Escape-Chair® VOLT osija Escape-Chair® VOLT poolt heakskiidetudhooldust. Valed osad võivad põhjustada vigastusi või kahjustusi.

raits
Escape-Chair® VOLT on loodud käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbeks. Tooli muutmine võib põhjustada vigastusi ja kahjustusi.

raits
SOOVITUSSoovitame Escape-Chair® VOLT-iga regulaarselt treenida,ideaalis tulekahjuõppuste ajal. Plastikust/sünteetilisest materjalist trepiääriste, raskemate reisijate või järskude kaldega treppide puhul võib laskumiskiirussuureneda, seega on soovitatav kasutada kahte inimest. Juhiste või koolituse saamiseksvõtke ühendust oma edasimüüjaga. Me ei vastutatreppide kahjustuste eest.

raits
* Laadige tooli akut ainult tootja juhiste järgi.Soovitame akut iga 2–3 kuu tagant täielikult laadida, kui seda ei kasutata.
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ESCAPE Markmed Escape-Chair® VOLT
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Lisateabe saamiseks votke Gihendust: -

Escape Mobility Company OU

85 Great Portland Street, 1. korrus, London, W1W
7LT T +44 (0)1908 8229 028 / +44 (0)1908 8229
029 E: inffo@escape-

mobility.co.uk W www.escape-mobility.com
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